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E Asiiel]pble the tube heulder with e ASEenr(ble sleeve o nectil?n sheet o Assemble the tubes arrow direction to wards
the hull titting sheet meta with chock parts inward notchy parts to tube to other tubes
e Montieren Ei.e[\ilie rohreverbindung mit e Montieren sie die einbaustcke zusammen mit * Die einzelnen rohre in pfeilrichtung
der geh Useverbin ungsplafe den hlsenanschlussplatten am rohr susammenstacken
. f\ssem?]er [EH-AETT du tube avec e Assembler la feville de connexion de manchon e Assembler les tubes dans la direction
o tole de fixation de la coque avec les piéces de blocage en encoche vers de la flache vers les autres tubes
lintérieur sur le tube
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e Assemble hull fit,]inﬁj |Iubes and sleeve o Assemble the product with trapeziodal screw o (heck the product assembly
connection tubes with bolfs. - o Mit den schrauben (trapezprofil) die rahre e Jum schluss die montage auf richtigkeit
* Die hUU\Iii“Uhfe mif dem verbmaundsrohr an ihr fahrezeug fest montieren berprfen
durch feste klemmen verbinden und vor o Assembler le produit avec une vis o Vérifier ['assemblage du produit
oven vercshrauben trapézoidale
o Assembler les tubes de fixation de la coque

ef les tubes de connexion de manchon avec
des boulons
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